Mot du
bourgmestre

Mesdames, -
Messieurs, .
Chers citoyens,

A\
Je m'adresse une nouvelle fois a
vous a travers;ce bulletin communal
du printemps 2011.

L'hiver a été marqué par d'impor-
tantes chutes de neige en fin d’an-
née 2010. Malgré ces conditions
difficiles, nos services communaux
ont fait preuve d'efficacité, gréce
& leur disponibilité et a leur travail
soutenu. Dans le but de permet-
tre un accés & nos commerces du
centre-ville et d’améliorer le confort
des citoyens en période de Noél,
nous avons fait appel & un soutien
extérieur de firmes privées et ainsi
assuré un déneigement rapide.
Sur ce point, notre commune fut
citée en exemple & travers divers
médias. le vous remercie de la
compréhension dont vous avez
fait preuve suite & ces conditions
difficiles.

Dans ce numéro de « Vivre &
Malmedy », vous pourrez découvrir
le contenu du « Malmundarium »,
nom donné & notre ancien monas-
tére. Ce complexe, acquis par lo
commune dans les années ‘80, a
été |'objet, ces 25 derniéres années,
de travaux d’'aménagement impor-
tants. Pendant ces années, dans ce
patrimoine exceptionnel, situé au
coeur historique de notre cité, la
commune a développé un complexe
associatif, didactique et culturel qui
sera inauguré en ce début du mois
d’avril.

Le Colléege communal o souhaité
inviter I'ensemble des habitants de
la commune & découvrir ce nouvel
espace convivial et multifonctionnel.
Ainsi vous pourrez accéder gratui-
tement a |'espace «Malmundarium»
le week-end des 9 et 10 avril et
ainsi découvrir les aménagements
réalisés dans I'ensemble de 'an-
cien monastére. J'espére que vous
serez nombreux @ profiter de ces
deux journées portes-ouvertes pour
découvrir ce beau patrimoine qui
est le votre.

Avec mes Amitiés,
André Denis
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i Le Malmundarium
fait peau neuve.

Avec I'arrivée en son sein de l'atelier de

la tannerie, qui y a rejoint les ateliers du

papier et du carnaval, I'ancien Monastere
de Malmedy termine sa mue.

Le Malmundarium concentre désormais
tous les atouts touristiques et culturels
de Malmedy.

Le 4 avril :

Inauguration officielle
Les 5, 6,7 et 8 avril :

Visites des écoles primaires de Malmedy
le 9 avril :

Ouverture au public
9et10 avril :

Journées portes ouvertes. GRATUIT
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Limposant béatiment adjacent & la cathédrale a fait Fobjet d’/impor-

tants fravaux de restaurations, de rénovations ef d’aménagements,

avec le concours de la Région wallonne, de la Communauté francaise

et de la Ville de Malmedy. Le cloiire ef sa cour intérieure sont devenus

: des bijoux et les combles, avec les charpentes du 18e siécle, consti-

] tuent un cadre particuliérement enchanteur. Un parc urbain sera pro-
A S

chainement aménagé aux abords du site.

Sur une surface de 3000 m2, av rez-de-chaussée ainsi que dans les
combles, le visiteur a Fembarras du choix pour découvrir le passé et
le présent de Malmedy et sa région. Le concept adopté est mulfifonc-
tionnel, innovant, interactif et ludique a souhait. Tous les publics y
frouveront du plaisir : familles, seniors, scolaires.

LE « MALMUNDARIUM »,
10 curiosités a découvrir
SOuUs un méme toit :

suivez le guide

- Le centre d'information et de documentation, avec un shop qui invite & glaner l'un
ou l'autre document intéressant ;

- Le cloitre et la galerie « Mon’Art », restaurés de main de maitre, oU sont exposées
tout au long de I’année des ceuvres artistiques, classiques ou contemporaines.

- Latelier de la tannerie ou odeurs, textures et jeux de lumiéres offrent une ap-
proche physique particuliére pour découvrir I'origine des tanneurs de Malmedy
jusqu’au monde du cuir, abordé sous toutes ses coutures ;

- Latelier du carnaval, o0 I'ambiance typique du Cwarmé et ses 15 masques et
costumes traditionnels enchanteront le visiteur. Il pourra méme y observer, certains
jours et sur demande, la confection de masques et de costumes ;

- Latelier du papier permet au visiteur de plonger dans les secrets de la fabrication
de cette matiére noble, depuis le moulin jusqu’a I'industrie actuelle. Il pourra réali-
ser lui-méme des échantillons de papier lors de visites en groupe ;

~ Le trésor de la cathédrale est blotti au chevet de la cathédrale, dont la visite s'im-
pose. Il présente des ceuvres majeures du patrimoine religieux malmédien’ parmi
lesquelles un ostensoir de 1644 de Goesin, ainsi qu’une statue de sainte Cécile de
1230. Le « jardin de I'abbé » est plein de charme ;

— LHistorium dans les combles, que I'on atteint facilement par un ascenseur, est
constitué principalement d’une ligne du temps, retragant un voyage de 14 siécles,
depuis St. Remacle en 648 jusqu’a nos jours. Sur plus de 25 meétres le visiteur
contourne un grand meuble, dans lequel il découvre de nombreux documents, ob-
jets et gravures historiques astucieusement mis en scéne. D'autres thémes propres
a I'histoire et aux particularités malmédiennes sont illustrés dans des alcéves dis-
posées dans cet espace. Dans une salle audiovisuelle, un film de 10’sur I'histoire
malmédienne est projeté et une borne informatique permet de visionner 7 petits
films ;

- UEspace du Chatelet et I'Espace de Livremont, aux poutres apparentes, accueillent
des expositions temporaires et diverses manifestations touristiques et culturelles ;

- Le « coin des artistes » est destiné & devenir un atelier réservé aux artistes et ar-
tisans de Malmedy et dailleurs, travaillant sur place pour le plus grand plaisir des
visiteurs ;

- LEspace du Vivier, est une salle multifonctionnelle avec un équipement catering,
capable de répondre a toutes les exigences des activités MICE : meetings, incenti-
ves, conventions, events.
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UNE CONNEXION INTERNET,

a la disposition des visiteurs au centre
d’accueil.

TROIS BORNES INFORMATIQUES AVEC
ECRAN TACTILE pour visionner plu- L E M A
sieurs clips sur la tannerie, le carnaval,

TR =
o Melime By I'économie, le patrimoine, les villages, T -

Fabrication de papier Y Ic! n.ciure, la vie associative, les Produﬁs ~ = g
régionaux, le folklore et les traditions. .. R S 7

DEUX BORNES INTERACTIVES pour
comprendre la fabrication artisanale
du papier ou admirer le trésor de la
cathédrale.

QUATRE PROJECTIONS DE FILMS illus-
trant I'histoire malmédienne, les pape-
teries, les tanneries et, sur 3 écrans d lo
fois, les traditions carnavalesques.

UN COULOIR ANIME PAR DES DIAS
GEANTES et une PROJECTION SUR
MIROIR dans I'atelier carnaval.
e °
DES TECHNIQUES SPECIALES : le mas-
que animé de St. Remacle ; une téte
holographique racontant une anecdote
historique; une projection d’eau simu-
lée par un jeu de lumiéres.

- LA FABRICATION D’ECHANTILLONS
DE PAPIER

- UNE MACHINE REDUITE DE FABRICA-
TION DU PAPIER

- LA MAQUETTE ANIMEE D'UN ANCIEN
MOULIN A PAPIER

- LA CONFECTION DE MASQUES ET DE
COSTUMES DE CARNAVAL

LE «<MALMUNDARIUM», } OLE <LMNDARIUM »

un ce n'l're un programme d’expos temporaires non-stop : |4

« DE GRANDS NOMS DE LA PEINTURE BELGE » - jusqu’au 15/5/2011 o

L ] L
I n .I.e' ra c.t lf et « MALMEDY A TRAVERS SON COURRIER (1725-2010) » - jusqu’au 15/5/2011
I U d | q U e po U r' 1'0 U S « LA NATURE PRES DE CHEZ NOUS » - jusqu’au 15/5/2011

K, « HELENE JACUBOWITZ » - Sculptures - jusqu’au 15/5/2011
= I es a g es s e e « MARC CHAGALL, LE MAITRE DU REVE » - jusqu’au 25/9/2011
| « GUY HORENBACH> : Le Bernard Buffet des Ardennes - 21/5 au 11/9/2011
« LA SPIRITUALITE DES COURBES » - Scuptures - jusqu’au 15/5/2011
« HISTOIRES D’EAU » - 21/5 au 16/10/2011)

« DES RACINES AUX PLANCHES » rétrospective Jean-Claude Servais - 10/12/2011 au 11/3/2012




LE « MALMUNDARIUM », un équipe-
ment d’accueil et de services modernes:

-de parkings voitures et autocars o proximité et des racks velos sur place

-des vestigires et consignes pour les objets de valeurs

-un centre d'accueil, d'information, de documentation avec un shop bien ocha-

landé

-une salle pour groupes avec mise & disposition de distributeurs de boissons

-un ascenseur pour 10 personnes
-plusieurs zones sanitaires a tous les etages

-la cour intérieure équipée de mobilier de jardin pour un moment de detente
-un acces géneralisé pour les personnes @ mobilite redude

-un espace bebe

-possibilite de locotions de salles pour associations ou privés

info : 080/799.668

INFOS PRATIQUES

JOURS ET HEURES D'OUVERTURE

- Haute saison {Paques /Toussaintl 104 18 h
{(ferme le lundi, excepté vacances scolaires)

- Basse saison {novembre/ Paques) : 10a 17 h.
{ferme le lundi, excepté vacances scolaires)

TARIF : - Entrée génerale
- Groupes {15 p.}, seniors, étudiants
- enfants {6-12) & groupes scolaires
{enfants 0-5 ans - entrée gratuite}

- carte familiole journaliére

- abonnement annuel

- visites guidees (mox 20 pers)
{1 h. - un atelier au choix}

6 €
SHE
3€

15 € (2 porents + enfants)
12 € {6-18 aons)
15 € (+19 ons)

30 €

(2 h., visite complete, sans fabrication de papier) 50 €

CONTACT : LE MALMUNDARIUM

Place du Chatelet, 9 (& cote de la Cathédrale) - 4960 Maimedy

Tel: 00.32. (0)80/799.668

info@malmundarium.be - www.malmundarium.be

Manifestations :
quelques dates a retenir
jusqu’en aolt

15 mai
Villersoises : Choeur « A Piacere »

21 et 22 mai
Féte des fleurs et du jardin

17, 18 et 19 juin
Festival Vibrations (GRATUIT)
avec Michel Fugoin en téte d‘affiche

Du 24 au 28 juin
Foire de la St-Pierre

26 av 29 juin
Raid des Hauies Fagnes (VTT)

9 et 10 juillet
Course de céte des Tros -Marets

21 juillet
21 juillet / Malmedy foit la féte

6 aolt
Beau vélo de RAVel

15 aoiit
L'Omelette Géante {10.000 oeufs)

15 aoit
Thédtre en plein air

28 aolt
Villersoises « Jozz Infinity »

Recherche ® °

L'Administration
Communale est a la
recherche d’'étudiants pour
I'accueil des visiteurs et
la boutique, pour les w-e,
jours fériés et vacances
scolaires.

Renseignements et
candidatures :
Jean MAUS
Tél.: 080/799.662
Gsm : 0470/130.151
www.malmedy.be

Protocole 2011-2013

du Conirat de riviéere de I'Ambléve:

plus de 800 actions en faveurs de nos cours d’eau

Derriére le nom « Contrat riviére », se
cache un concept de gestion partici-
pative de nos cours d’'eau basé sur la
concertation, la coordination et le dialo-
gue entre les différents acteurs du bas-
sin hydrographique.

Lorsqu’il est apparu, en 2002, initié par

I'opération commune ef riviéres propres

les communes, le Contrat de riviere de
I’Ambléve n’était pas encore trés connu.
Depuis, son statut n'a cessé d’étre valo-
risé et son réle s'est accru.

A présent, il est désormais un outil in-
dispensable de la gestion de l'eau. I
est devenu une véritable interface entre
I'administrotion de la Région wallonne
et 'ensemble des usagers de nos val-
lées: communes, riverains, agriculteurs,
pécheurs, industriels, gérants de cam-
ping, naturalistes, etc.

Forts de cet appui, toutes les communes
du bassin et 'ensemble des partenai-
res du projet ont signé, le vendredi 28
janvier 2011 & Lierneux, leur troisiéme
programme d’actions, pour les années
de 2011 & 2013, en faveur de nos cours
d'eau, de leurs abords et des ressources
en eau du sous-bassin hydrographique
de 'Ambléve.

Ce programme est composé de 804 ac-
tions concrétes en faveur de nos rivieres
(Ambléve, Warche, Salm, Lienne et leurs
affluents) réparties en 7 grands thémes

Exemple d‘action réalisée dans la commune de Malmedy : participotions des écoliers des Gronds-Prés &

basés notamment sur les futurs plans de
gestion du SPW :

- Poursuivre I'amélioration de la qualité
des eaux pour en garantir la multiplicité
des usages ;

- Déterminer un ensemble de mesures

afin de diminuer les dégats dus aux
phénomeénes d'inondations ;

- Développer les activités économiques
et le tourisme dans le respect du milieu
aquatique et des ressources en eau du
bassin ;

- Protéger, restaurer et metire en valeur
le patrimoine naturel ;

- Protéger, restaurer et mettre en valeur
le patrimoine culturel li¢ a 'eau ;

- Améliorer I'information et la concer-
tation entre les différents usagers de la
riviére ;

- Mettre en place les moyens nécessai-
L | =

res pour assurer le suivi du Conirat de
riviére.

Méme si des résultats importants ont pu
étre enregistrés pour ‘'amélioration de
nos cours d’eau ces derniéres années,
nous ne pouvons nous arréter au milieu
du gué. Il y a encore beaucoup a faire.
Les 16 communes du bassin, dont celle

de Malmedy, I'ont bien compris et conti-
nuent & s‘engager et & se regrouper
autour de ce magnifique projet. Aucune
contrainte financiére ou pénale n'est né-
cessaire : la volonté commune d’'avan-
cer vers un objectif ob nous avons tous a

Ml - e .

y gagner suffit pour que ¢a marche !

Au total, ce sont 87 maitres d'ceuvres,
publics et privés, qui ont compris I"utilité
de leur adhésion, de leur apport et de
leur collaboration é& cette noble opéra-
tion.

Jean-Pol Bleus, président du CRA disait
encore dans son discours que « notre
patrimoine ne se limite pas aux structu-
res architecturales béties mais comporte
également des richesses naturelles a la
fois source de beauté, réservoir écolo-
gique et atout touristique, une de ces
différentes vocations ne devant pas se
développer au détriment des autres.

Ce patrimoine est grandement menacé
par notre négligence et notre insoucian-
ce, par sa surexploitation, par I'égoisme
et I'incompréhension de certains qui en
voudraient l'usage exclusif a leur seul
profit. La riviere, comme tout milieu
naturel, n‘est pas une «chasse gardéen.
Elle doit étre un liev de rencontre ol
diverses activités se développent en
harmonie et dans le respect de sa pé-
rennité.

La premiére ambition de notre Contrat
de riviére est de s’inscrire dans cette phi-
losophie de développement durables.

La cellule de coordination du
Contrat riviere Ambléve asbl

Place Saint Remacle, 32

& 4970 Stavelot

Tél : 080/282.435

Site internet : www.crambleve.com




Subventions pour

la plantation de haies indigenes,
d’alignements et de vergers

Le Département de la Nature et des
Foréts informe la population que des
subventions sont disponibles pour la
plantation et I'entretien de haies vives
indigénes, d'alignements et de vergers.

Dans un confexte d’urbanisation et de
mécanisation croissantes, chaque geste
pour la nature compte, chaque élément
noturel maintenu a son importance en
tant que refuge pour la faune et la flo-
re.

Ainsi, les haies jouent de multiples ré-
les bénéfiques & la faune et a la flore,
parmi lesquels on peut citer le réle de
ressource alimentaire, d’habitat ou de
refuge, de couloir de déplacement ou
de migration, ... Qui n'a pas noté le
nombre d'espéces d'oiseaux rencon-
trées dans une haie? Approchez-vous et
vous y découvrirez une multitude d'in-
sectes venus profiter des floraisons. Plus
discrets, les mammiféres sont également
au rendez-vous.

Pour l'agriculteur, les haies remplis-
sent également un réle de brise-vent et
d’abri pour le bétail.

Enfin, ne négligeons pas I'amélioration
du paysage induite par la présence de
haies. Dans son jardin, une composition
judicieuse d’arbustes indigénes aux flo-
raisons et fructifications variées est du
plus bel effet, en plus d'y attirer de char-
mants visiteurs....

Les vieux vergers et alignements d‘ar-
bres tétards sont souvent laissés &

couvert & de nombreuses espéces d'in-
sectes et d‘oiseaux venues profiter des
onfractuosités laissées par les branches
mortes. La chouette chevéche par exem-
ple, grande consommatrice d‘insectes,
s’y rencontre quasi exclusivement! Mal-
heureusement, son déclin accompagne
celui de nos vieux arbres...

Si vous souhaitez planter une haie in-
digéne, un verger composé de variétés
anciennes ou de vieux arbres tétards,
vous pouvez bénéficier de subventions
sous certaines conditions! Condition de
base : le terrain concerné doit se situer
soit en zone agricole, soit en zone d'ha-
bitat & caractére rural. Pour la planta-
tion de haies, une longueur minimale
de 100 metres est nécessaire. Pour la
plantation d’un verger, il faut prévoir un
minimum de 20 arbres.

I'abandon. lIs offrent pourtant gite et Toutes les informations complémentai-

SERVICE REGIONAL D’INCENDIE

Les pompiers ont recu, fin 2010, deux nouveaux vehicules.

It s’agit d'une camionnette Citroén qui servira aux petites interventions comme les
nids de guépes, les vidanges de cave, les fronconnages d'arbre, les nettoyages de
route, efc..; celle-ci est entierement financee sur fonds propre

Le camion-citerne 4x4 pour sa part permettra d’apporter une résecve d'eau sur les
feux de bois ou autres incendies avec ses 4.000 litres: it a été acquis avec l'aide
financiére de I'état, la part communale etant de 25%.

Copitaine Daniel REMACLE
President commission
technique zone V
Officier-chef de service

Service Regional d'incendie - Malmedy
perman.:080/330062
odmin.:080/337127

res peuvent éfre téléchargées sur le site
Internet du Département de la Nature
et des Foréts (hHp//:environnement.
wallonie.be - rubrique Nature et Foréts)
ou étre obtenues par simple coup de té-
léphone & la Direction des services exté-
rieurs de Malmedy (tél. 080 / 799.042).

ATTENTION :

Toute demande est @ adresser préala-
blement aux travaux

& Fattention de la Direction

des services Nature et Foréts extérieurs
de Malmedy

8, Avenue Monbijou @ 4960 Malme-
dy.

Tél. 080 / 799.042

La nature vous remercie |

Le CPAS de Malmedy e s

assure une mission de prévention du surendettement : par le biais de son
groupe d’appui appelé « consommaverti » qui propose des renconires régulie-
res (+/- 1/ mois) lors desquelles peuvent é&tre abordés des thémes en lien avec la
gestion budgétaire, le surendettement ou des thémes ayant une incidence sur cette
gestion (comme par exemple la santé, I'alimentation, le budget, la communication,
la consommation, les banques, le logement,...)

L objectif étant d’oméliorer la situation sociale de personnes surendetiées ou I'ayant
été ainsi que de toute autre personne intéressée et de permetire & ces personnes de
poser des choix responsables dans leur consommation.

Epargner plutét que consommer & crédit

Programme de micro - épargne proposé par le Réseau
Financement Alternatif (www.financite.be)

Le CPAS est partenaire du Réseau Financement Alternatif qui propose a des per-

sonnes capables de metire une petite somme de c6té, de constituer une épargne

mensuelle durant un an. Au terme de cette année d'épargne, le réseau finance-

ment alternatif y ajoute la moitié. ,

Les candidats épargnants doivent répondre & des critéres de revenus (1392€/mé-
#nage ou 1021€/ personne seule) ou éire article 60 ou étre en fin de réglement

¥ eollectif de dettes. Ces personnes devront donc épargner chaque mois une somme

(qui sera majorée de 50 % au bout d’un an avec un plafond maximum) et suivre
des modules de formation {5 en un an). Ces modules sont des réunions d’ec_:h‘onges
de bonnes pratiques {sur la gestion budgétaire, le détournement de publicité sur

le crédit,...).

Pour chaque euro épargné, le Réseau Financement Alternatif rajoute 50 cents!

Il 4 - .

| Réseau
Financement
Alternatif

Pour tous renseignements concernant
ces actions de prévention, vevillez

| prendre contact avec Mme Grodent

au CPAS de Malmedy (080/799730
barbora.grodent@publilink.be}.

OPERATION « COMMUNES ET RIVIERES PROPRES ».

La prochaine opération « communes et riviéres propres » aura lieu du 02 au 09 avr-il 20"| 1 . _ .
Les personnes/associations désireuses de participer & cette opération peuvent s'inscrire a la Ville, au n° 080/799.661 ou

080/799.643, et ce jusqu’au 30 mars 2011,

Il leur sera remis un quota de sacs et de gants. Les déchets seront enlevés par I’Administration communale.

Aux livres citoyens ierawi

Dans la bibliotheque et dans les meandres du Monas-
tere de Malmedy. Parcours d’actions autour de « Passages
de mémoires pour un avenir meilleur » Parcours d’actions
avtour de « Passages de memoires pour un avenir meilleur
»10h30 et 14hlecture-spectacle « Petits citoyens et Grandes
histoires » par Angelique Demoitie et David Kintziger de
"asbl «Et si...».

Projection de « Pour un avenir meilleur » en mots et en ima-
ges, exposition des propositions des jeunes, animations «
cocottes Hors Champ », diffusion des flms « Avec ou sans
sel » et « Frontiéres ».

A partir de 18h30 cloture offcielle « Arlesienne et poissons
d'avril » par I'ensemble de futes traversieres de I’Academie
de Malmedy.

« La vie en couleurs » : vernissage de I'exposition intergene-
rationnelle des ateliers d'lgor.

« Les tranchees wallonnes » recitées par Marc Legros avec
Pirly Zurstrassen a l'accordéon.

« C'est des canailles » : chanis de resistance.

« Pour un avenir meilleur, je... » : lecture des propositions de
changement par les eléves d'Odile Van Damme.
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« LE FUTUR CENTRE CULTUREL = M201212033

MALMEDY-WAIMES EST SUR LES RAILS ! »

Quand la culture est de connivence

16sme édition de la Féte des Fleurs et du Jardin.
Samedi 21 et dimanche 22 mai de 10 a 18 heures

La Fate des Fleurs et du Jardin va s'ins-  sitée par tout un chacun.
taller pour 2 |ours dans le merveilleux Trois concerts y sont également prévus
cadre de la Place du Chatelet, du Mo-  durant le W.E.

nastére et de son parc. L
Une cinquantaine d’exposants vous pré- Renseignements et inscriptions pour les

senteront ce qu’jl y a de plus fabuleux ateliers :
dans le domaine. 080 799 635 ou 0470/130.167

Cette exposition-vente vous fera décou- iosiune.ulbert@publilink.be
vrir leurs produits et leurs spécificités, ; .

qu'il s'agisse de fleurs, plantes, meu-
bles, produits, accessoires, livres, dé-
cos, outils, conférence et ateliers d'Art
florale.

A cette occasion, la Cathédrale sera
spécialement décorée et pourra étre vi-

ol s ' b Une grande premiere : les deux conseils

communaux de Waimes et de Malmedy
ont approuvé demiérement les statuts du
futur centre culturel Malmedy-Waimes.

Depuis plusieurs années, les bibliothe-
ques de Malmedy et de Waimes tra-
vaillent en réseau tandis que I’Acadé-
mie de musique dispense également ses
cours chez nos voisins.

Historiguement et culturellement, nos
deux communes soni intimement liées
et leurs milieux associatifs respectifs
sont riches et trés développés.

Depuis quelques années, plusieurs ac-
teurs culturels trovaillent en plateforme
collaborative pour proposer des projefs
innovanis et différents.

. Le travail qu'exerce un centre culturel

existait donc déja sur nos fterritoires
mais il n'était pas encore reconnu ni
coordonné.

Nos associations et sociétés ont égale-
ment besoin de moyens et de soutien
tant au niveau de la communication que
de la logistique, de la gestion adminis-
trative et de la coordination.

Voici pourquoi nos deux communes
ont décidé d’unir leurs moyens et leurs
compétences afin de concrétiser ce nou-
veau service a la population. Ainsi, les
services culturels communaux (Biblio-
théques, Académie de musique, Art et
Patrimoine) associés @ « CC 4950 » en
ont élaboré le contenu dont les objectifs
principaux sont de :

élaborer et mettre en ceuvre un pro-
gramme d’activités en impliquant les lo-
calités des deux communes en valorisant
les ressources patrimoniales, culturelles
et artistiques endogeénes ;

décloisonner (géographiquement et
thématiquement) ces activités en vue de

démultiplier les publics et de construire
des ponts harmonieux entre les catégo-
ries d’habitants (ruraux, les néo-ruraux,
urbains), entre les différentes généra-
tions, entre les différentes cultures et
langues ;

travailler en concertation et en parte-
nariat avec d'autres opérateurs et ac-
teurs culturels locaux et régionaux.

« Connivence » résume au mieux la phi-
losophie de ce futur centre culturel qui
fonctionnera par les gens de tferrains et
avec eux pour toute la population.

Dans les prochains jours, un site inter-
net sur lequel vous pourrez trouver la
programmation sera accessible | www.
ccmw.be ) et lo personne de contact
(porteur de projet) est Vincent DUJAR-
DIN { ccmalmedywaimes@gmail.com )

Le nouveau hall sportif superbemeni equnpe.

Féted

Créé en 2007 & Malmedy, le festival
« Vibrations » a ropidement transfor-
mé le pari en succés critique et public
en réunissant au fil de ses 4 premié-
res éditions plus de 10.000 personnes
dans la cité de la Warche le temps d'un
week-end festif et musical.

Fort de ce constat, I'événement s’est
définitivement imposé comme |'une des

Vibratt:

e lamusi@

17, 18 & 19 JUIN 201

Michel Fugain en concert gratuit!

tons

uZlekfe

I'équipe du festival a décidé d’offrir
au public malmédien, parmi plus de
60 concerts gratuits, un artiste d’en-
vergure : Michel Fugain ! Au-dela des
tétes d'affiches, lo programmation fera *
de la place & tous les courants musi-
caux : folk, électronique, hip-hop, rock,
contemporain, blues, salsa, classique,
funk, world music et chant choral se

9,
Une nouvelle Taverne-

Il aura fallu quelque peu patienter mais le nouvel équipement §
du hall des sports est & la hauteur de notre attente. Les clubs
de volley, basket, badminton, handball, et football en salle
peuvent travailler & présent dans des conditions optimales.
Les différents terrains ayant, de plus, obtenus des homologa-
tions pour les niveaux provinciaux.

Pour rappel, ce matériel a été subsidié & hauteur de 75 % pour
un montant total de prés de 82.000 euro.

Merci & la Région Wallonne et & Infrasports responsable de ce
département.

Restaurant au hall des sports de

Les différents clubs sportifs I'attendaient
avec impatience et c'est ce vendredi
11 mars qu’a eu lieu I'inauguration de
la toute nouvelle cafétéria du hall des
sports, en présence des autorités com-
munales ainsi que des responsables des
clubs malmédiens.

Ceftte taverne ne sera pas seulement ac-
cessible aux sportifs fréquentant le hall,
car Monsieur Jacques Lieber et son équi-
pe proposeront en plus d’'une taverne
ouverte de 10h & 24h, une restauration
& la carte ainsi qu'un menu du jour et

plus importantes manifestations cultu- bousculeront sur les 5 scénes du cen-
relles du début de la saison estivale en  tre-ville.

Province de Liége et revient pour une Rendez vous & Malmedy

édition 2011 plus ambitieuse que ja- les 16,17, 18 et 19 juin pour

mais... et toujours totalement gratuite! Vibrations, La féte de TOUTES les

Pour sa 5iéme édition anniversaire, musiques !

ce, 7 jours sur 7, de 11h30 a 14h00 et
de 18ha......

Pour les amateurs de football un écran
plat connecté & Belgacom TV leur propo-
sera chaque semaine plusieurs matchs
du Championnat de Belgique.

Lors de son discours, I’Echevin des Sports
André Blaise, souhaita pleine réussite
oux nouveaux gestionnaires.

Il insista sur I'importance d'un tel lieu
de convivialité pour favoriser les bons
contacts entre les sportifs des différents
clubs.

Plus d’information :

JL Concept Taverne

Restaurant du hall des sports,
Avenue du Pont de Warche n° 1
4960 Malmedy - 080/22.90.26
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Hétel de Ville Royal Syndicat d’Initiative Sécurite, état-civil, population, culte, agriculture,
1, rue J. Steinbach 9, Place du Chatelet patrimoine, protocole, .
4960 MALMEDY 080/799.662 ou 635 ou 652 environnement, eaux et foréts,
080/799.666 — Fax 080/339.232 Fax 080/339.222 démocratie et I'emploi.
il@molmedy.be jean.maus@publilink.be gsm : 0495/539.010
Du lundi au vendredi josiane.albert@publilink.be E-mail : bourgmestre@malmedy.be
de8ha12hetde 13ha 17h Secrétariat : Patricia COLLETTE - 080/799.612
. Maison du Tourisme des
Service Population Cantons de I’Est ler Echevin : Yves BARTHELEMY
2, rue J. Steinbach 29q, Place Albert Ter Economie, industries, PME, commerce , tourisme,
080/799.634 - Fax 080/340.696 080/330.250 — Fax 080/770.588 culture, bibliothéque, ludothéque.
population.malmedy@publilink.be maisondutourisme@eastbelgium.be JICEURKEEEIIRE AV,
lundi de 8h & 12h et de 13h & 18h E-mail : yves.barthelemy@skynet.be
mardi et jeudi de 8 h a 12h Académie de Musique Secrétariat : Josiane ALBERT - 080/799.635
mer. et ven. de 8h & 12 h et de 13h & 16h | pyqlie des Capucins Yvette LEMAIRE - 080/799.624
Samedi de 10h & 12h 080/338.925 - Fax 080/771.607 ,
aca.malm net.be 2éme Echevin : André BLAISE
Service Etat-Civil . Sport, jeunesse, loisirs, informatique, bulletin
2, rue J. Steinbach Hall « Malmedy Expo » communal, aménagement du territoire et urba-
080/799.626 ~ 080/799.623 3, rue Fréderic Lang nisme. -
Fax 080/340.696 080/39.82.32 - Fax 080/398.233 gsm - 0475/626.886 ‘.}3
etat-civil@malmedy.be rca@skynet.be e-mail : a.bl@belgocom.net
En semaine 8h a@ 12h et 13h a 16h Secrétariat : Patricia COLLETTE - 080/799.612
(le lundi jusqu’a 18h) Plaine de jeux couverte sport — jeunesse - loisirs
: B it FOURGON - 080/799.616
Recette Communale « Les Canaillous » efn()] ¥
3, rue Frédéric Lang HTeITER TGN & TN aS
8, Place du Chatelet 0494/263.485 Frangoise HECK - 080/799.631
080{799.627 - 080/33:8..149 Raphaél THREIS - 080/799.628
daniel.antonello Ubl'hnk'_ Hall des Sports urbanisme & aménagement du territoire
LU"gL s sn?r;;i‘g :f vendredi 1, Av du Pont de Warche Joglle VANNESTE - 080/799.642
e enabd 080/799.050 - Fax 080/799.059  ICUIELREI LY
Service Technique (Travoux] hall.sport laacom.net Gerda JOUSTEN —~ 080/799.669 ou 666
9, Place du Chatelet ) . .
080/799.620 - Fax 080/770.664 Clinique Reine Astrid 3§me Echevin : Jean-Marie BLAISE
2, rue Devant les Religieuses Finances, Personnel Communal
Service Urbanisme 080/793.111 s /o1 04e
9 Place du Chatelet e-mail : jean-marie.blaise@skynet.be
0’80/799 642 ~ Fax 080/770.664 CPAS Secrétariat : Francoise HECK -~ 080/799 631
de S.h a 12h Ou sur RVde 13ha 17h 20, Place des Arsilliers A |
service.technique@malmedy.be Secrétaire : Isabelle MARTIN B TR ER
080/799.730 - 799.736 Travaux, bétiments communaux, energie, patcs et
Bibliothéque cemmunale Fax 080/799.749 jordins. |
7A, Place du Chételet isabelle. martin@publilink be gsm : 0496/875.462
080/799.930 - Fax 080/330.061 e-mail : isabelle boemer@swing.be
Bibli.malmedy@skynet.be Police locale Secrétariat : Danielle MEYER - 080/799.620
Lundi & f“a"d' de ]‘j'h @ 18h . Zone de Stavelot - Malmedy
Mercredi & vendredi de 10h a 18h Zoning Industriel 5¢éme Echevin : Josiane MELCHIOR-WARLAND
Samedi de ?h & 13h 7, rue Ol'z-Eyos Enseignement, accueil extrascolaire, batiments
Animateur-formateur «M@Imédia»  9ccueil du lundi ay vendredi SCOIG_irng(;f/f;g 2535305 =0 g
, Flace du Chatele 080/281.840 - Fax 080/281.899 e-mail : j.warland@publilink.be
080/799.935 ou 101 en cas d'urgence Secretariat : Yvette LEMAIRE - 080/799.624
epn.malmedy@skynet.be Arlette WATHELET — 080/799.623
Animatrice du projet pour ados Pompiers R AT DEE/796 633
« Hors-champ » 1, Rue Joseph Werson ]
7A, Place du Chatelet 080/337.127 — Fax 080/771.819 Presx.d‘e’nf du CPAS : Hubert CREMERS
080/799.930 0476/729.997 Mobilite et logement.
hors.champ@yahoo fr pompiers.malmedy@swing.be gsm : 0495/536.536
e-mail : hubericremers@skynet.be
Service Accueil Extrascolaire Parc a Conteneurs
1, rue J. Steinbach 1, Avenue de Norvége Secretaire Communal : Bernord MEYS
080/799.633 080/339.311 e-mail : bernard. meys@publilink.be
nathalie.art@pulilink.be du lundi au vendredi de 10h & 18h BRECGICIIABREIIELIERRATOIN SR (TR Nk

samedi de 9h & 18h

Educatrice de rue de mai a octobre : jusqu’a 19h

4, Place du Chatelet
0472/190.371

educderuemalmedy@hotmail fr




